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In order to use the charger, the console must be in the vertical position

The charger is compatible with the PS5 Slim console

The charger uses the console’s power supply. In order to enable charging, the console must be turned

on or in stand-by mode*

Full charging of DualShock® controller takes around 3 hours.
*The charger will work in stand-by mode only if the console settings are set on to power the ports after going
into stand-by mode
EU Declaration of Conformity - Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the equipment type NAG-2187 is in
compliance with Directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available via the product tab at www.impakt.com.pl.
The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste.
Appropriate waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and
environment and result from dangerous materials used in the device, as well as improper storage and
processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information about recycling this product please contact your retailer
oralocal authority.

Use as intended, improper usage may break the device.

Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.

Dropping or hitting the device may leacito device being damaged, scratched or flawed n other way.

Donot d dampor dusty ndii

The safe product, conformlng to the EU requirements.

The safe product, conforming to the UKCA requirements.

The product is made in accordance with RoHS European standard.

2 years limited manufacturer warranty

FR

Pour utiliser le chargeur, la console doit étre en position verticale.

Le chargeur est compatible avec la console PS5 Slim

Le chargeur utilise I'alimentation electrlque de la console. Pour permettre le chargement, la console

doit étre allumée ou en mode veille.

Le chargement complet de la manette DualShock® prend environ 3 heures.
*Le chargeur ne fonctionnera en mode veille que si les paramétres de la console sont réglés pour alimenter les
ports apreés le passage en mode veille.
Déclaration UE de conformité - Par la présente, IMPAKT SA déclare que 'appareil NAG-2187 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU et
2015/863/EU. La déclaration de conformité CE compléte est disponible sur www. impakt.com.pl dans longlet
du produit.
Le symbole DEEE (poubelle barrée dune croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet
ménager Lélimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les isques pour la santé humaine
et l'environnement, résultant de la présence mélanges et composar
dans l'équipement, ainsi que d'un stockage et d'un trait ir dec i La collecte
sélective permet également de récupérer les matériaux et composants  partir desquels 'appareil a été
fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur ot vous 'avez
acheté ou votre autorité locale.

Utlhser comme prevu, une mauvaise utlllsatlon peut endommager I'appareil.

Ui P [ ie et peut er le produit.

Fail ou heurter i lerayer ou entrainer un dysfonctionnement de celui-i.

N'utilisez pas I'appareil & des températures basses et élevées, dans un champ magnétique puissant ou dans

un environnement humide ou poussiéreux.

Produit str, conforme aux exigences de I'UE.

Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

Garantie constructeur de 2 ans
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Para poder utilizar el cargador, la consola debe estar en posicion vertical

El cargador es compatible con la consola PS5 Slim

El cargador utiliza la fuente de alimentacion de la consola. Para activar la carga, la consola debe estar

encendida o en modo de espera.*

La carga completa del mando DualShock® tarda unas 3 horas.
*El cargador funcionard en modo de espera s6lo si los ajustes de la consola estdn activados para alimentar los
puertos después de entrar en modo de espera.
Declaracion UE de conformidad - Por la presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo NAG-2187 con los
requisitos esenciales y otras disposiciones aplicables de las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU.
El texto completo de la declaracion de conformidad CE esté disponible en la direccion: www.impakt.com.pl, en
la pestana del producto.
El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como basura
domeéstica. La eliminacion adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio
arnblente derivados dela poslble presencia de sustancias, mezclas y cornponentes peligrosos en los aparatos, asi
como tos.La recogida selectiva permite
recuperar los materiales ycomponemes utizados para fabncav eI dispositivo. Para mis detalles sobre el reciclaje
del presente dispositivo, péngase en contacto con ales

Utilizar conforme a su desnno, un uso |nadecuado puede ocaslonar danos al dlsposltlvo

Las reparadi y daii

Dejar caer o golpear el dispositi dan I i causar

No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en un

entorno himedo o con mucho pol

Producto seguro, conforme a los requisitcs dela UE.

Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

2 aos de garantia del fabricante

PT

Para poder utilizar o carregador, a consola deve estar na posicao vertical

0O carregador é compativel com a consola PS5 Slim

O carregador utiliza a fonte de alimentacéo da consola. Para permitir o carregamento, a consola tem

de estar ligada ou em modo de espera*

O carregamento completo do comando DualShock® demora cerca de 3 horas.
*0 carregador s6 funciona em modo de espera se as definicées da consola estiverem definidas para alimentar
as portas depois de entrar em modo de espera
Declaragao de Conformidade CE - Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo NAG-2187 esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes da diretiva 2014/53/EU, 2011/65/EU e
2015/863/EU. A declaracao de conformidade CE completa encontra-se na pagina www.mpakt.com.pl no
separador do produto.
A utilizacao do simbolo WEEE (caixote dolixo riscado) significa que o presente produto nao pode ser tratado
como lixo doméstico. O proc usado permite evitar riscos para a satide
humana e para 0 meio ambiente resultantes da posslvel presenca de subslanclas, misturas ou pegas perigosas,
bem como o Arecolha seletiva permite
também recuperar os materiais e componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informacoes
detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de venda a retalho onde foi
efetuada a compra ou uma autoridade local.

Utilizar conforme sua destinagéo, utilizagéo inadequada pode danificar o dispositivo.

Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.

Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau

funcionamento.

Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte campo

magnético ou em ambiente himido ou empoeirado.

Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

2 anos de garantia do produtor

DE

Um das Ladegerat zu verwenden, muss die Konsole in der vertikalen Position sein

Das Ladegerat ist mit der PS5 Slim Konsole kompatibel

Das Ladegerat nutzt die Stromversorgung der Konsole. Um den Ladevorgang zu ermdglichen, muss

die Konsole eingeschaltet sein oder sich im Stand-by-Modus befinden.*

Das vollstandige Auﬂaden des DualShock®-Controllers dauert etwa 3 Stunden.

*Das Ladegerdt dby-Modus nur, wenn die Konsole so eingestellt ist, dass die Anschliisse

nach dem Wechsel in den Srandby -Modus mit Strom versorgt werden.
EU-Konformitétserklarung - IMPAKT S.A. erklart hiermit, dass das Gerat NAG-2187 den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU und
2015/863/EU entspricht. Die vollstandige CE- ing finden Sie unter .com.plin
der Registerkarte Produkte.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten
Hausmidill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemé@e Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaréten
tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nlcht ordnungsgemafle
Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen, werden. Selektiv eitragt
dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden konnen.
Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene Stoel die
Gesundhel( des Mens( en und die Umwe\l gefahrden

nd brauch kann zu Schéden am Gerit fiihren.

gnerlaubte Repara(uren oder Demon(agen filhren zum Erléschen der Garantie und konnen das Produkt
eschadi

Wenn Sie das Gerét fallen lassen oder anstoB3en, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine

Fehlfunktion verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken

Magnetfeldern oder in feuchter oder staubiger Umgebung.

Diese Produkt ist auf ( mit den Ar einer EU-Richtlinie.

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

2 Jahre begrenzte Hersteller
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For att kunna anvanda laddaren maste konsolen vara i vertikalt lage

Laddaren &r kompatibel med PS5 Sllm konsolen

Laddaren anvénder

paslagen eller i standby-lage*

Fullstandig laddning av DualShock®-kontrollen tar cirka 3 timmar.
*Laddaren fungerar i standby-ldge endast om konsolens instdllningar dr instéllda pa att portarna ska
stromforsorjas efter att de har gdtt in i standby-lage
EU-férsakran om Gverensstammelse - Harmed forklarar IMPAKT S.A. att NAG-2187 -enheten uppfyller de
Vasen(llga kvaven och andra relevanta bestammelser i dlvekl\ven 2014/53/EV, 2011/65/EU och 2015/863/EU.
Den CE-forsakran om ns pa www. impakt.com.pl pa produktfliken.
WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebar att denna produkt inte far behandlas som hushallsavfall.
Korrekt avfallshantering av utrustningen gor det méjligt att undvlka risker for mannlskors halsa o(h miljon,
orsakad av eventuell forekomst av farliga amnen, mt
olamplig lagring och bearbetning av sadan utrustning. Korrekt avfallshantenng mojllggor aven alervmnlng av
material och komponenter inuti enheten. For detaljerad information om atervinning av denna produkt,
kontakta aterforsaljaren eller din lokala myndighet.

Anvénd endast for avsett &ndamal, felaktig anvandning kan skada enheten.

Obehorig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.

Att tappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat sétt fa den att inte fungera korrekt.

Anvénd inte enheten vid laga och hbga temperaturer, starkt magnetfalt och i en fuktig eller dammig miljo.

Siker produkt som uppfyller EU: s krav.

Produkten ér tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

2 s tillverkargaranti

. For att mojliggéra laddning maste konsolen vara

IT

Per utilizzare il caricabatterie, la console deve essere in posizione verticale.

Il caricatore & compatibile con la console PS5 Slim

Il caricabatterie utilizza 'alimentazione della console. Per attivare la ricarica, la console deve essere

accesa o in modalita stand-by.*

La ricarica completa del controller DualShock® richiede circa 3 ore.
*Il caricabatterie funziona in modalita stand-by solo se le impostazioni della console sono impostate in modo
da alimentare e porte dopo la messa in stand-by.
Dichiarazione di conformita UE - Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo NAG-2187 & conforme
ai requisiti essenziali e altre disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. La
dichiarazione di conformita CE completa & disponibile su www.impakt.com.pl nella scheda del prodotto.
L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sharrato) significa che questo prodotto non puo essere
trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di evitare
rischi per la salute umana e I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e componenti
pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio e trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La
raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui & stato prodotto il
dlsposmvo Per informazioni denaghate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale é stato acquistato o l'autorita locale.

Utll\zzare secondo la destinazione d uso prevls(a, I'uso improprio pud danneggiare il dispositivo.

ioni inon la garanzia e possono danneggiare il prodotto.

La cadute o gH urti del di: iti Provoc: i i, graffio ionamenti.

Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici e in un

ambiente umido o polveroso.

Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

Il prodotto & fabbricato in conformita con lo standard europeo RoHS.

2anni di garanzia del produttore

PL

W celu korzystania z tadowarki konsola musi znajdowac sie w pozycji wertykalnej

tadowarka kompatybilna jest z konsola PS5 Slim

tadowarka korzysta z zasilania konsoli. W celu umozliwienia fadowania konsola musi by¢ wiaczona

lub w trybie stand-by*

Petne tadowanie kontrolera DualShock® trwa okoto 3 godzin.
“Ladowarka w trybie stand-by bedzie dzialac tylko i wylqcznie jezeli w ustawieniach konsoli zostanie
wiqczona opcja zasilania portéw po przejsciu w tryb stand-by
Deklaracja zgodnoscn UE- N|n szym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie NAG-2187 jest zgodne z
zasadniczymi ymi dyrektywy 2014/53/EU, 2011/65/EU i
2015/863/EU. Petna deklaraqa Zgodnoscl CE znajduje sig na stronie www.impakt.com.pl w zaktadce produktu.
Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
«czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna
pozwala takze na odzyskiwanie materialow i komponentow, z ktorych wyprodukowane bylo urzadzenie. W
celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac
sie z punktem sprzeday detalicznej w ktérym dokonano zakupu, ub organem wiadzy lokalncj.

Uzywac zgodnie z przeznaczeni ¢dot i d;

i Y. pr Z uni ja g jeimoga ¢ ie produktu.
Upuszczenie lub udk i I 2 i¢ do je i Y ia lub lia
usterki winny sposob.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich
wilgotnym lub zapylonym.

Produkt bezpieczny, zgodny zwymaganiami UE.
Produkt godnie jska norma RoHS.
2lata gwarandji producenta

h, silnym polu orazw otoczeniu

cz
Aby bylo mozné nabijecku pouzivat, musi byt konzola ve svislé poloze.
Nabijetka je kompatibilni s konzoli PS5 Slim
Nabije¢ka vyuziva napajeni konzole. Aby bylo nabijeni mozné, musi byt konzole zapnuta nebo v
pohotovostnim rezimu*
PIné nabiti ovladace DualShock® trvé pfiblizné 3 hodiny.
*Nabijecka bude fungovat v pohotovostnim rezimu pouze v pfipadé, Ze je v nastaveni konzole nastaveno
napdijeni portii po prechodu do pohotovostniho rezimu
Prohlaseni EU o shodé - Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni NAG-2187 je v souladu se smérnicemi:
2014/53/EU, 2011/65/EU a 2015/863/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové
strance www.impakt.com.pl v zalozce pfi produktu.
Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko) znamend, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim
oodpadem. Spréavnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet skodlivym nésledkim, které mohou mit
nebezpecny iv na lidi a zlvoml pros(redl z mozné piftomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo
i a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu poméha
recyklovat materialy a soucésti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto
vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.
Pouzivejte podle uréeni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.
Neautorizované opravy, nebo demontéz vedou ke ztraté zaruky a mohou zpéisobit poskozeni vyrobku.
Pad, nebo tider muze zpisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.
NepouZivejte zafizeni v nizkyich, nebo vysokjch teplotach, silném magnetickém poli a ve vihkém nebo
prasném prostredi.
Bezpecny vyrobek splfiujici pozadavky EU.
Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.
2 roky limitovana zaruka producenta

SK

Aby bolo mozné nabijacku pouzivat, musi byt konzola vo vertikalnej polohe

Nabijacka je kompatibilna s konzolou PS5 Slim

Nabijacka vyuziva napajanie konzoly. Aby bolo mozné nabijanie, konzola musi byt zapnuta alebo v

pohotovostnom rezime*

UplIné nabitie ovladac¢a DualShock® trvé priblizne 3 hodiny.
*Nabijacka bude fungovat'v pohotovostnom rezime len vtedy, ak je v nastaveniach konzoly nastavené
napdjanie portov po prechode do pohotovostného rezimu
Vyhlasenie o zhode EU - IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, 7 zariadenie NAG-2187 je v stilade so smernicami:
2014/53/EU, 2011/65/EU a 2015/863/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej
stranke www.impakt.com.pl v zalozke pri produkte.
Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamené, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim
odpadom. Spravnou likvidaciou vjrobku pomahate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mozu mat
nebezpeény vplyv na ludi a zivotné prostredie, zmoznej pritomnosti nebezpecnych litok, zmesi,alebo

ako aj a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu

poméha recyklovat materialy a ktorych boli tieto vyrobené. Podrobné informacie
o recyklécii tohto vyrobku Vam poskylne predajca alebo miestne organy Statnej spravy.

Pouzivajte podla urcenia, ie moZze viest k p iu zariadenia.

Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate zaruky a mozu sposobit poskodenie vyrobku.

Péd, alebo tider méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int zavadu vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom

alebo prasnom prostredi.

Bezpeény vyrobok spliujici poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v stilade s eurépskou normou RoHS.

2 roky limitované zaruka producenta

RO

Pentru a utiliza incarcatorul, consola trebuie sé fie in pozitie verticala.

Incarcatorul este compatibil cu consola PS5 Slim

Incarcatorul utilizeaza sursa de alimentare a consolei. Pentru a permite incércarea, consola trebuie sa

fie pornité sau in modul stand-by*

Tncarcarea completé a controlerului DualShock® dureaza aproximativ 3 ore.
*Incdrcdtorul va functiona in modul stand-by numai dacd setdrile consolei sunt activate pentru a alimenta
porturile dupd trecerea in modul stand-by
EC [leknapauvis 3a cbotseTcTavie - Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul de tip NAG-2187 este
in conformitate cu Directivele: 2014/53/EU, 2011/65/EU) si 2015/863/EU. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa de internet www.impakt.com.pl, in pagina produsului.
Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand
reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamentului
folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea nec aacestor echi . Colectarea separata ajuta de asemenea, la
recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru

informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzitoare poate duce la
deteriorarea dispozitivului.

Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.

Daca scapati sau loviti di itivul, acesta poate i gariat sau poate cauza o functj tuoasa.
Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scézute sau ridicate, in campuri magnetice puternice sau in medii
umede sau prafuite.

Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

2 ani cu raspundere limitata

BG
3a pa Moxere fa
nonoxeHue.
3apAAHOTO YCTPOICTBO @ CHbBMECTMMO C KoHsonata PS5 Slim
3apARHOTO YCTPOIICTBO 3N0N38a 3aXPaHBaHETO Ha KOH30MATa. 3a 4a Ce aKTUBMPa 3aPEX/AHETO,
KOH30/1aTa TPAGBA Aa € BK/IIOYEHA NN B PEXIM Ha FOTOBHOCT.*
MTbAHOTO 3apexpaHe Ha KoHTponepa DualShock® oTHema okono 3 vaca.
‘3upﬂb~ama yCmpoUicmeo e paBomu & pexum Ha 20MoBHOCT CaMo ako 8 HacmpoliKume Ha
Ha crre 8 peXum Ha 20mogHoCm
EC LleKnapauMn 3a cootBeTcTve - C HacToAwoTo IMPAKT S.A. neknapupa, ue cbopbxetie Tin NAG-2187
B cboTBeTCTBUE C [lnpexTvan 2014/53/EU, 2011/65/EU u 2015/863/EU. MbnHmnaT TekcT Ha EC aeknapaumsaTa
3a CHOTBETCTBME & [JOCTbINEH Ha pasJiena 3a NPofyKTV Ha anpec www.impakt.com.pl.
CumsonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a Gomyx), OKa3Ba, Ye TO31 MPOAYKT He e JoMalLeH
oTnagbk.C cpencTea 3a ‘e M3BATBAT Ha NOCNEANLITE, KOUTO Ca
spegnm 3axopata ne oxontara cpega vca pezynrar OT ONACHM MaTepVany, 3NoN138aHN B YCTPONCTBOTO,
‘OKONHaTa cpefia, Kato PeLnKn paTe onacH
OTnaAbLlM nonxognmo 3ana nonyume 3a Ha TO311 NPOAYKT, MONA,
CBbpIKeTe Ce C BaLMA ThProBeL| Ny MecTHa BRacT.
[la ce U3MON38a CHINACHO C MPeAHA3HAUEHYETO, HeMpaBIHATa yoTPeGa Moxe Aa oBeAe A0
YBPeXfaHe Ha yCTPOMCTBOTO.
He OTOpUaUpaHTe PEMOHTY Nk pasrnoBABaHE aHyNMPAT rapaHLWATA 1 MOTaT Aa 0BE/AT 10 NOBPe/a
Ha npopyKTa.
ManycKaHe v yapsAHe Ha YCTPOVCTBOTO MOXe Ja J0BE/e 10 NOBPe/a, HafiPackBaHe Nk MpUYMHABaHE
Ha NOBPeAa N0 APy HauNH.
YCTPOWCTBOTO He TpAGBa Aa Ce N3N0oN3Ba NPU HICKY W BUCOKM TeMNepaTypi, CWTHO MarHUTHO none i
Bb8 BNaXHa VM 3anpallieHa cpefa.
BesonaceH npogyKT, cbobpaseH ¢ n3nckBaHuaATa Ha EC.
MPOAYKTHT € NpOV3Be/ieH B ChoTBETCTBMe Chc EBponelickua RoHS cranaapr.
2. rapaHLVA OT Npov3soATeN

ycTpoiicTso, TpABBa A2 € BLB BepTUKANHO

6 hasznalatahoz a konzolnak fiigg6leges helyzetben kell lennie.

A t6t6 kompatibilis a PS5 Slim konzollal

At61t6 a konzol tapegységét hasznélja. A toltés engedélyezéséhez a konzolnak be kell lennie

kapcsolva vagy készenléti iizemmadban kell lennie*

A DualShock® vezérl6 teljes feltoltése koriilbellil 3 érat vesz igénybe.
*A tolté csak akkor mikédik készenléti uzemmodban, ha a konzo/ bedllitdsai tigy vannak bedllitva, hogy
Készenléti Iépés utdn a por kapj
EU- megfelelosegl nyilatkozat - Az IMPAKTSA kuelent\, hogy az| NAG 2187 keszulek megfelel a 2014/53/EU
2011/65/EU és 2015/863/EU |rényelvek alapvetc
teljes CE com.pl oldalon a termék fiil alatt talalhato.
A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldli, hogy az adott termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként. AZ elavult eszkoz megfelel 16 a altal é:

e ok, k
alkatrészek okozhamak (ovabba klkuszoboh a keszulek nem megfelel6 ta rolasga( és kezelé:
gytijtés lehetdvé teszi azoknak az
készlilt. A termék Ujrahasznositasaval kapcsola\os részletes tajél
értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot.

Rendeltetésszer(ien hasznaland6, a nem megfelel6 hasznalata karosithatja a késziléket.

Azilleté Javités vagy szé és a jotallast érvényteleniti, és karosithatja a terméket.

A késziilék leejtése vagy itése kérosodasahoz, megkarcolasahoz vagy mas médon meghibasodasahoz

vezethet.

A késziiléket nem szabad hasznalni az alacsony és a magas hémérsé! azerés ma térben,

valamint a nedves vagy a poros kdrnyezetben.

Atermék biztonsagos, megfelel az eurdpai unios kovetelményeknek.

A termék megfelel az RoHS szabvanynak

2 év gyartdi garancia

RS

[la 61cTe KOpUCTMAM Nytbay, KOH30/1a MOPa 61TV Y BEPTUKANHOM NONOXKajy

Mytbau je KomnaTu6UNaH ca MNCS KoH3ONOM

TMytbay KOPUCTI Hanajatbe KoH3one. [la 61 ce oMoryhuo Nyretbe, KOH30Na MOpa 6UTI YKIbyYeHa

VAN Y peXnMy MUpoBarba®

MotnyHo nyrbetbe [lyanCxoLK® KoHTponepa Tpaje oko 3 cata.
*Tlytbay ie padumu y pexumy Mupo8area camo ako cy nodewasarea KOH30J1e yKivy4eHa da Hanajajy
NOpMOBE HaKOH NPENACKA y PEXUM MUPOBAHA
JNexnapauuja o ycarnaweHoctv EY - UMIMAKT C.A. u3jasrbyje aa ypehaj NAG-2187 je y cknaay ca
OCHOBHUM AvpekTtuse 2014/53/EU, 2011/65/EU n
2015/863/EU. Ynaga pexnapaunja ycarnawerowhy CE Hanasm ce Ha se6cTpanmuy www.impakt.com.ply
ceKuuju Npov3BoAa.
Ynotpe6a cumGona WEEE (npetiprana KanTa) o3Hauyje 3 Mpeia 030M NPOV3BOLY HEWOXKE cé orxopTi
Kao npema KyhHuM ypehaja ymoryhasa ns6erasatbe
0NacHOCTY 3a 3PaB/be /by U XKUBOTHE CPefiiHE, KOJVI Mory ce 06jaBuTi 3601 Moryhe npucyTHOCTI
onacHwX CyncTauwja, MeLasHa wv Aena ypehaja, 4ak u HEVCNPABHOT CKNai0Batba U PEUMKNMpatba
TakBux ypehaja.CenekTusHO cknagosatbe ymoryhasa 4ak v peumknmpatbe MaTepMJana V1 Aena op Kojux
je 6vo HanpaerbeH ypehaj. 3a AeTarHe Y OKBUPY mopa fa
Ce KOHTaKTIPa Manonpozajy y Kojoj Kynm CTe NPON3BOA, UNV Ca OpraHoM ﬂDKaﬂHD] Bnactu.

Kopmcwﬂe NPema HaMeHW, HENPaBWIHa ynoTpe6a Moxe owTeTnT ypehaj.

wn noHnwTasa 1 MOXe OLITETUTY NPON3BOA.

I/knyuname nnu ynaparbe ypehaja Moxe ra owTeTuty, orpebatii Unm Ha Apyri HauyH y3pOKoBaTM KBap.

He kopucTute ypehaj Ha HUCKUM 1 BUCOKMM TEMMepaTypama, jakom MarHeTHOM Mojby 11 Y BaXHOM

VNV NPaLWHbaBoM OKPyXetby.

BesbeaHu Npon3soa, y CKNOHY ca 3axTesuma EY.

Mpou3soheH y CKnoHy ca eBponckum cTaHaapaom ROHS.

2 rouHe rapanumje npousgohaua

6l a késztilék

ért keresd fel a ki

RU
Yro6bl MCNONb30BATH 3aPARHOE YCTPOWCTBO, KOHCOb AOMKHA HAXOANTLCA B BEPTUKANbHOM
nonoxeH
SBpﬂnHoe YCTPOICTBO COBMECTUMO € KOHCOMbIO PS5 Slim
3apAAHOe yCTPOICTBO MCMOMb3YeT 610K NUTaHIMA KOHCONM. YTOGbI BKKOUNTb 3apAAKY, KOHCONb
[ONKHa BbITb BKNKOUYEHA UM HAXOMUTLCA B PEXAME OKMAAHNA®
MonHas 3apazKa KoHTponnepa DualShock® 3aHMaeT oKono 3 uacos.

*3apadroe ycmpoticmeo 6ydem pabomame 6 pexume OXUOAaHUA MOJILKO 8 MOM C/1yuae, ecu &

HACMPOUKAX KOHCO/U BK/IKOYEHO NUMAHUe NOPMOE NOC/1e Nepexodd 6 pexum OXUOAHUS.

Neknapaumsa cootsetcTais EC - Takum obpasom, IMPAKT S.A. 3asenseT, 4to ycTpoiicteo NAG-2187

cooTeeTcTByeT AnpekTMBe 2014/53/EU, 2011/65/EU 1 2015/863/EU. MonHbii TeKCT AeKnapaunm

cooteetcua CE focTynHa Bo BKNazKe NpofiyKTa Ha caiite www.impakt.com.pl.

Wcnonb3osaHue cumsona WEEE (nepeuépi i1 MyCOPHBbIi1 6aK)

PaccMaTpyBaTLCA B KauecTBe GbiTOBbIX OTXOA08. [ nony Gonee

OTHOCHITENbHO NePepaGoTKV NPOfYKTa, 0GPATUTECH B POSHNUHIIA MYHKT NPOAAIA, B KOTOPOM Bbl KYNAA

[aHHbIA IPOAYKT WM e C JOKarbHBIM OPraHOM BNACTy.
War 3KC

O, UTO MPOAYKT He MOXeT

npusecn
G it penoHT W Ko oryT

TpoiicTBa.
npopykTa.
TMajieHvie yCTPOIACTBa VN CTONKHOBEHME C HIIM MOXET MPUBECTY K €r0 OBPEXAEHMI0, NOABNEHMIO
LiapanviH Nk Bbi3BaTb APyTUIe HEeMCPaBHOCTA.

He Mcnonb3yiiTe YCTPOIACTBO NPU HIZKUX 11 BLICOKIX TEMMEPATYPaX, CUTbHOM MarHIUTHOM M0f1e, a TakKe
BO BNaXKHO U MbINLHOI Cpefe.

MpoaykT 6e3onaceH, cootBeTcTByeT TpeboBaHnam EC u TC.

MpoAYKT U3roTOBNEH COrNacHO eBponeiickoi Hopme RoHs.

2 ro3a OrpaHIEeHHOI raPaHTM M3BOAVTENA

GR
Ta va xpnotponomndei 0 YopTIGTAG, N KOVOSAA TPEMEL va gival O€ KaTakopuen Ban.
0 gopTIOTHG eivat GUPBATAG HE TV KovaBha PS5 Slim.
0 QOPTIOTHG XPNOILOTIOLE TV TTAPOXT) PEUHATOG TG KOVBOAAG, 1 va evepyomoinBei n ¢option, n
KOVGOAQ IPEMEL va eival EvepyonoINpEVN 1 O€ KATAoTaon avapovic
H n)\r‘]pnc @OpTION TOU xsnpnumpnou DualShock® iapkei mepimou 3 wpec.
*0 poptiotic a 3 avapovric u6vo dv ol pubigeI; TG kovodAa efvar
fvec woTe va v TiC BUpEC ETA T LETGBaCN OF KaTAOTAGN avaovic
An%wan ouppGpewong EE - Me v napotoa, n etaipeia IMPAKT S.A. SnAwver 6Tt n ouokevr) NAG-2187
GUHLOPPAVETAL e Tic BaCTkEC amarTriGelG Kkat GAAEG OXETIKEG SIATGEEIG Twy 0BNYIv 2014/53/EV, 2011/65/EU
kat 2015/863/EU. H minpng SAwon \¢ CE SiatiBetat otn & com.pl otV
KAPTEAG IPOIOVTOC,
H xprion tou 'WEEE 50¢ d Snhwvel 611 Sev propeite va
avTipETwniCeTe uuro 0 TGIOV WG OIKIGKO uno[S)\nTo H oo andppupn Tou akio eomhiooy ouBéAet
Kau'n dnuooia vyeia, mov npowmow

EYHETOV Kal
N K ia autoU Tou 0. H xwplotry uuMovn EMITPENEL EMIONG TV AvaKTNON
UMKV Kal ané Ta onoia 2 1) GUGKEUN, Na OxeTIKG
HE TV avakUkAwan autol Tou TPOIOVTOC, emkowwvr‘]o're HE TO KATAoTNHA MAVIKOU EUTTOpPIou amd 6mou
ayopuours O TIPOIOV 1 TIG TOTIIKE APXEC.
natoMOIEftaL C0pPWVa e Tov TPOBAENSHEVO GKOM6, N aKatEAANAN XN HITOPE{ va poKAAEGEL
B)\u N 0T OUOKEUN.
Ot i £€0UGIOBOTNEVEG EMOKEVE I} N AoGUVapHOAGYNGN AKUPWVOUY TNV EyYUNON Kat HTopolY va
TIPOKAAEGOUV (LG OTO TIPOIGV.
H 1T 1 To XTUmna TG GUOKEUNG evBéxeTal va pokaléaet Inpid, ypat{ouvia i BAGBN pe aNho Tpéro.
H GuoKeUr Sev pETeL va XpaioTOLelTal o xuur])\ec A U\ BEpHOKPAGiES, 1oXUPO PayVITTIKS TiEdio
KaBWE Kat O€ LYPO ) OKOVICHEVO TEPIBANOY
AGQaEC POV, GUUBATO pE TIC anaIToelC mc EE.
To 1poi6V KAaTaoKeVATETal CUMPWVA HE TO EUpWTT
2€TH £yyUNON KATAOKELAOTH

oy
arony méavi nc\pcuolu ouaIY,

mipoéTumio RoHS.



